
s z e r k e s z t ő s é g Kárász-utca 9. 
Telefonszám: 305. 

Egyes szám ára 10 fillér. 

ELŐFIZETÉSI ÁR SZEGEDEN 
egész évre K 24-— félévre . . K 12--
negyedévre K 6'—egy hónapra K 2 — 

ELŐFIZETÉSI ÁR VIDÉKEN 
egész évre K 28-— félévre . . K 14-— 
negyedévre K 7-—egy hónapra K 2-40 

K i a d ó h i v a t a l Kárász-utca 9 
Telefonszám: 81. 

Egyes szám ára 10 fillér. 

S z e g e d , 1 9 1 6 . V. évfolyam 302. szám. Csütörtök, december 21. 

L E G Ú J A B B . 
S T O C K H O L M : A Rjecs és a Ruszkij 

hivatod behatóan foglalkozik a romániai ©se-
rényekkel. Rámutatnak arra, hogy a kor-
mánynak és 'hadvezetőségnek minden intéz-
kedést meg kell tenni, hogy Déloroszorszá-
kot, még mielőtt Mackensen odaérkeznék, 
regivédjék. Különösen Rénit, Odesszát és 
Ismail-t féltik. 

R O T T E R D A M : A Ruszkij Invalid kato-
nai munkatársa azt irja, hogy befejezték 
Oroszországban, Angliában és Franciaor-
szágban az egységes hadvezetés megvaló-
sítására irányuló előmunkálatokat. Ezekben 
az országokban csak olyan kormány tart-
hatja magát, amely iinnepiesen megfogadja 
a háború erélyes viselését és belpolitikai 
dolgok helyett a hadviselés megszigorításá-
nak elvét állítja előtérbe. 

S T O C K H O L M : Angelescu oláh tábor-
nok rendeletet adott toi, hogy a román I., II., 
III. és IV. hadsereg tisztjei Galacban és az 
N. hadsereg tisztjei Brailában haladéktala-
nul jelentkezzenek. Aki nem engedelmeske-
dik, azt haladéktalanul hadbíróság elé állít-
ják. — A Jassyban megjelenő Independance 
Roumain irja: A haza és a polgárság bizton-
ságának érdekében szükséges, hogy a tisztek 
a parancsnak azonnal engedelmeskedjenek. 

S Z Ö F I A : A bolgár vezérkar jelenti de-
cember -20-ról: Dobrudzsában az előnyo-
mulásunk folytatódik. A z ellenség a Baba-
dag-tó, Delitepe, Alidej'köj, Hatsarka, Tur-
koasza-vonalon ellenállást tanusit. Lovassá-
gunk a harmadik kozák hadosztályt, amely 
csák 17-én érkezett Dobrudzsába, vissza-
vetetette. A kozák hadosztály nagy veszte-
séget szenvedett. Az elesett oroszok között 
találtuk Jaborosov ezredes, egyik kozák-
ezred parancsnokának holttestét. Oláhor-
szág keleti részében a hadműveletek ter.v-
szerüleg folynak. 

B É C S : Magánjelentés szerint az uj 
kormány a következőképen alakult meg: 

Miniszterelnökség és fökknüvelésiigy: 
Clamm-Martinic. — Belügy: Handel. — Ke-
reskedelemügy: Úrban. — Közmunka: Trn-
ka. — Vallás és közoktatás: Hussarek. — 
Qalicia: Bobrinszky. — Honvédelmi: Geor-
Si. — Pénzügy: dr. Spitzmüller. — Igazság-
ügy: Schenlk. — Vasutügy: báró Forster. — 
Tárca nélküli: Baehreweiter. 

A T H É N : Görögország jegyzéket inté-
zett az antanthoz, amelyben vázolva Gö-
rögország helyzetét, követeli, hogy azokat 
a szigeteket, amelyeket az antant megszál-
lott és Venizelosz uralma alá juttatott, te-
kintettel arra, hogy lakói királyhü érzel-
műek, csatolják vissza Görögországhoz. 

Az oroszok heves támadásait 
véresen visszavertük. 

Az ellenség nagy veszteségei szenvedett. - A román 
fronton nincs lényeges esemény. 

BUDAPEST, december 20. (Közli a mi-
niszterelnöki sajtóosztály.) A Mesti-Caresei-
szakaszon levő állásaink ellen az oroszok 
tegnap megimételték heves támadásaikat, 
amelyeket az ellenség legnagyobb veszte-
ségei mellett visszavertünk. Az arcvonal 
többi részének egyikén sem történt lénye-
ges esemény 

HÖFER altábornagy, 
a vezérkari főnök helyettese. 

BERLIN, december 20. A -nagy főhadi-

szállás jelenti: Lipót bajor herceg vezér-
tábornagy arcvonala: Nincs lényeges ese-
mény. 

József főherceg vezérezredes arcvo-
nala: Az Arlanyos-Blsztrica keleti partján 
emelkedő hegyekben orosz zászlóaljak több 
támadása meghiúsult. 

Mackensen vezértábornagy hadcsoport-
ja: Nincs újság. 

LUDENDORFF, első föszállásmester. 
(Közli a miniszterelnöki sajtóosztály.) 

A Suffrent német tengeralattjáró 
sülyesztette el. 

— A francia sorhajó egész 
BERLIN, december 20. A Wolff-ügy-

nökség jelenti: November 26-án egyik ten-
geralattjárónk körülbelüli ötven tengeri mér-
földnyire Liszabomtól északnyugatra, tor-
pedólövéssel tílsiilyiesztett egy ellenséges 
sorhajót. A Suffren francia sorhajóról van 

legénysége is elpusztult. — 
szó, amelyről a francia tengerészeti mi-
nisztérium december 8-án azt jelentette, 
hogy egész legénységével elveszett. 

A TENGERÉSZETI VEZÉRKAR 
FÖNÖKE. 

(Közli a miniszterelnöki sajtóosztály.) 

Forradalom Milanóban. 
A nép békét és kenyeret követel. — A katonaság sortüzet adott. 

Stockholm, december 20. Miitanóban 
forradalom tört ki a szén- és élelemhiány 
miatt. Az árak óriási módon felszöktek. A 
lakosság tömegesen járta be az utcákat. 
Kenyeret és békét követelt. Felszakították 
a villamos síneket és olyan fenyegető maga-
tartást tanúsítottak, hogy katonaságot, lo-

vasságot* s gépfegyverosztagokat vezényel-
tek a tüntetők ellen. A tömegből sokan re-
volverrel a katonákra lőttek. A katonaiság 
erre sortüzet adott. Sokan életveszélyesen 
megsebesültek. Egész Északolaszországban 
szigorúan működik a cenzúra. 

Élénk tüzérségi tevékeny-
ség Macedóniában. 

BERLIN, december 20. A nagy főhadi-
szállás jelenti: A macedóniai arcvonalon a 
tüzérségi tevékenység szórványosan élén-
kebb volt. v 

LUDENDORFF, első föszállásmester. 
(Közli a miniszterelnöki sajtóosztály.) 

BUDAPEST, december 20. (Közli a mi-
niszterelnöki sajtóosztály.) Délkeleti harc-
tér: Lényeges esemény nem történt. 

HÖFER altábornagy, 
a vezérkari főnök helyettese. 

Erős tüzérségi harc 
nyugaton. 

BERLIN, december 20. A nagy főhadi-
szállás jelenti: Rupprecht trónörökös had-
csoportja: A Somme, .az Aisne mentén és a 
Champagneban, valamint a Maas keleti part-
ján csak egyes szakaszokon volt váltakozó 
erősségű tüzérségi tüz és járőrtevékenység. 

LUDENDORFF, első föszállásmester. 

Az olasz harctéren a 
helyzet változatlan. 

BUDAPEST, december 20. (Közli a mi-
niszterelnöki sajtóosztály.) Az olasz kane< 
téren a helyzet változatlan. 

HÖFER altábornagy, 

\ 
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Az antant tudni akarja békefeltételeinket. 
— Lloyd George nagy beszéde. — 

Mára megérkezett L loyd Georgenak, 
Anglia uj háboruspárti miniszterelnökének 
nagy beszéde, melyet az alsóháziban béke-
javaslatunkról tartott. A beszéd rövid ki-
vonatát már tegnap ismertettük, sok lénye-
ges rész azonban csak most kerül a nyilvá-
nosság elé. L loyd George visszautasítása 
nem olyan szigorú, (mint ahogyan ezt a 
megelőző tudósításokból, Briand beszédéből 
és a semleges sajtó beharangozásából tehe-
tett várni. 

A z angol miniszterelnök beszédének 
kétségkívül egy hatalmas előnye van kollé-
gáinak beszéde fölött: diplomatikus. Nem 
zárja el az utat a további tárgyaiásók elől. 
Részben sejtteti az angol feltéteteket: tel-
jes helyreállítás, teljes elégtétel és a hatásos 
garancia alapján; részben kifejezi azt a 
kívánságot, hogy álljunk már mi elő pozití-
vummal és terjesszük elő a mi feltételein-
ket. E két dolog közül bármelyik is meg-
történik, már megindulhatnak a tárgyalások 
és remény lehet arra, hogy elsimulnak az 
ellentétek. A z antant válasza különben ha-
marasona megérkezik és akkor teljesen tisz-
tán láthatjuk, hogy a továbbiakban mi kö-
vetkezik. ' / 

A z orosz és az olasz hivatalos nyilat-
kozatokat nem kell egész komolyan venni. 
Oroszországban a dumát is megcenzuráz-
ták, — az ellenzéki duma-tagokat nem en-
gedték be és a helyük üresen maradt, — 
Olaszországban pedig forrongani kezd a nép 
és békét követel. Békejavaslatunk vissz-
hangját itt a belső állapotokban kell keres-
nünk. 

L loyd Gerge beszéde, melyet1 tegnap 
mondott az angol alsóház ülésén, részlete-
sen igy hangzik: 

— A legborzalmasabb felelősségtől ter-
helve jelenek meg az alsóház előtt. E z a 
legnagyobb háború, melyet yalaha folytat-
tak; a suly a legnehezebb, amely valaha a 
világra hárult. A kérdések, amelyekért fo-
lyik, a legmélyrehatóbbak, mint bármi vi-
szály, amibe az emberiség belebonyolult, 
kapcsolatos volt. 

— Kommentár nélkül közvetítették a 
központi hatalmak jegyzékét, amelyre szö-
vetségeseinkkel teljes egyetértésben fogjuk 
megadni a választ. Rendkívüli örömmel je-
lenthetem ki, hogy a szövetségesek mind-
annyian és 

teljesen függetlenül a másiktól, 
ugyanarra a következtetésekre ju-
tottak. 

Majd beszédének során kijelentette L loyd 
George, hogy nagyon örül annak, hogy az 
első választ Franciaország és Oroszország 
adta. Kétségtelenül nekik van joguk első-
sorban a szükséges választ megadni, mert 
az ellenség az ő területükön áll és az ö ál-
dozataik a legnagyobbak. 

Olyan férfiú, aki a mostanihoz hasonló 
borzalmas harcok meghosszabbításáért ele-
gendő ok nélkül a felelősséget magára vál-
lalná, oly bűnnel terhelné meg telkét, ame-
lyet egy óceán sem moshatna le. Viszont 
az olyan férfiú, aki 

kimerültség, vagy kétségbeesés 

miatt kérné abbahagyni a küzdel-
met 

anélkül, hogy a célt, amelyért megkezdő-
dött a küzdelem, elérte volna, a legsúlyo-
sabb következménnyel járó gyávaságot kö-
vetné el. Ezt a háborút világcélért indították 
és ainig ezt a világcélt el nem érték, reméli, 
hogy nem is fogják befejezni. 

Nem először történik, hogy Anglia se-
gédkezet nyújt arra, liogy Európát katonai 
despotizjmustól megszabaditáák. Németor-
szág, ha a terve ugy kívánta, szívesen je-
lent meg mindig a békeangyal álarcában. 
Elődeinket egyszer lépreosalták és ezt egész 
Európának keservesen meg keltett fizetni. 
Felhasználta a nyert időt arra, hogy csa-
patait ujább támadásra szervezze és egész 
Európárt megtámadja. 

Ezután igy szólt L loyd George: 
Belépni egy konferenciába Német-
ország felhívására a javaslat isme-
rete nélkül annyit jelentene, mint 
nyakunk egy huroikba illeszteni, a 
melynek két vége Németország 
kezében van. 

Visszaemlékezhetünk a despoták egyik leg-
nagyobbikára, aki hogy csapatait uj hódí-
tásokra reorganizálhassa, az emberiségre 
apellálva kivánta a vérontás befejezését, a 
melynek okozásáért ő volt felelős. Elődein-
ket egyszer már megcsalták, ők maguk is 
utána keserűen megbánták, mert a nyert 
időt arra használta fel, hogy csapatait Euró-
pa szabadsága ellen még halálosabb táma-
dásra reorganizálja. 

Ilyen példák következtében ezt a 
jegyzéket emiékeink által indokolt 
nyugtalanság jelentős mértékével 
vissza kell utasítanunk. 

Tudnunk kell tehát, mielőtt ilyen felszólítást 
fontolóra veszünk, hogy Németország kész-e 
hozzájárulni ama kizárólagos feltételekhez, 
amelyek között Európában a béke elérhető 
és fentarlhatö. 

Teljes helyreállítás (restkufiion), 
teljes elégtétel (reparaition) és hatá-
sos garanciák a feltételek, amelye-
ket követelünk. 

Használt-e a kancellár olyan szólásmódot, 
amely arra mutat, hogy kész ilyen béke el-
fogadására. E z a jegyzék és az a beszéd azt 
igazolják, hogy még nem tanultak meg 
mások jogának tiszteletére tanító, egysze-
rű abc.-ét. 

Elégtétel nélkül a béke lehetetlen. 
Ne feleljenek a németek azért a sok bűnért, 
amelyet szárazföldön és tengeren emberi-
ségről megfeledkezve elkövettek. Bármen-
nyire vágyunk is mindannyian a békére és 
bármilyen mélyen iszonyodunk is mind-
annyian a háborútól, ez a jegyzék és az a 
beszéd, amelyről itt szólottam, 

nem nyújtanak nekünk nagy báto-
rítást ós reményt a tisztességes 
és tartós békére. 

Micsoda reményt nyújt nekünk ez a beszéd 
arra nézve, hogy e nagy gyötrelem igazi 
oka, a porosz katonai kaszt fenhéjázó 
szelleme nem fog ugyanugy uralkodni, mint 
valamikor, ha mi most egy békét össze-
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kalapálunk. (Tetszés.) Tekintetünk szilárdan 
arra a célra irányul, amelyért belementünk 
a háborúba, mert különben a hozott áldo-
zatok hiábavalóak tesznek. A német jegy-
zék frázisai azokra sújtanak, akik aláírták. 
A német népet arra akarják csábítani, hogy 
elviselje a porosz katonai kaszt terveit, a 
mely mindig azt kivánta, hogy gátat vessen 
Németország nemzeti léte és szabadsága 
fejlődésének. A fejlődést, amely a béke ös-
vényén ment végbe, szívesen láttuk. Amióta 
azonban Poroszország a katonai kaszt ke-
zébe jutott, rossz szándékú, kevély, fenye-
gető, szerződéseket tetszés szerint tiszte-
letben nem tartó szomszéd lett. Egy ik szép 
ferületet a másik után vette el többi szom-
szédjaitól. Felhasználta kardosörtetésre a 
fegyverét. Minden pillanatban készen volt 
arra, hogy azt hirdesse, hogy fegyverét 
használni fogja. Rettenetes botorság volna, 
ha nem törekednénk arra, hogy ezt a kard-
csörtetésé Európa utcáin, az ártatlan és bé-
kés polgároknak eme nyugtalanítóját, most 
ugy kezeljük, mint támadókat a nemzetközi 
jog elten. 

Németország szava, mely Belgiumot 
kitette a pusztulásnak, Európát többé nem 
fogja kielégíteni. Mi hittünk és bíztunk ben-
ne, de engedett az első kísértésnek és 
Európát vérözönbe merítette. 

Mi várai akarunk, ami* meghall-
juk, hogy micsoda feltételeket és 
biztosítékokat ki vámnak a németek; 

más és jobb biztosítékok keltenek, mint a 
melyeket oly könnyen megszegtek. Adcffg 
helyezzük bizalmunkat inkább egy törhe-
tetlen hadseregbe, minit egy megszegett 
szóba. Nem hiszem, hogy tanácsos volna 
bármit is hozzáfűzni egy ilyen meghíváshoz. 

Formális válaszukat a szövetsége-
sek a legközelebbi napokban fogják 
átadni. 

A miniszterelnök ezután kijelentette, hogy 
meggyőződése szerint a kormány újjáala-
kításának módja a háború szempontjainak 
a legmegfelelőbb. A háború folyamán a 
hajózást, amely az ország legfőbb éle tere, 
a szó valódi értelmében állaimositani fogják. 
Annak a reményéneik ad kifejezéist, hogy 
nemsokára nemcsak terveket terjeszthet 
elő a megtevő hajópark teljesitőképességé-
nek fokozásáról, hanem uj hajók építéséről 
is beszámolhat, amelyekkel pótolni fogják 
a hajótérveszteséget. 

L loyd George ezután áttért az élelme-
zés kérdésére. Fölszólítja az angol nemze-
tet, hogy ugy ossza el az élelmiszereket, 
hogy senki ne éhezzen azért, mert más bő-
ségben van. Határozzák el, hogy a háború 
idején nemzeti böjtölt tartanak. A kormány 
a nemzeti szolgálat élére haladéktalan a' 
diktátort fog kinevezni, aki az általános 
nemzeti szolgálat polgári és katonai része* 
fogja vezetni. 

Az antant békefeltételei' 
Genf, december 20. Á Matin értesülése 

szerint az antant-hatalmak most készítik e' 
a békefeltéteteket és karácsony után ' 
semlegesek közvetítésével a központi ha-
talmakhoz juttatják. 
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A képviselőház és a főrendiház Tiszát váiaszfotta 
meg nádorheiyettesnek. 

(Budapesti tudósitónk telefanjelentése.) 
A képviselőiház szerdai ülése iránt rendkívüli 
érdeklődés nyilvánult meg. A z ülésterem 
Padsorai és a karzatok zsúfolásig megteltek. 
Szász Károly alelnök délelőtt tizenegy óra-
kor feszült figyelem között nyitotta meg az 
ölést. A z elsőemeleti karzaton előkelő ihölgy-
közönség jelent meg. A karzatokon feltűnően 
sok vidékit lehetett látni, akik Budapestre 
jötték, hogy tanúi legyenek a történelmi ne-
vezetességű eseménynek, a nádoríhelyettes-
választásnak. 

A választás szavazócédulákkal, titkos 

zőgazdasági munkások ujaibb felmentése tár-
gyában. 

Báró Hazai Samu honvédelmi miniszter 
kijelenti, hogy nyomban a román betörés 
után érintkezésbe lépett az illetékes ténye-
zőkkel ebben a tárgyban, mivel jól tudja, 
ihogy az országnak milyen fontos érdekei 
fűződnek a mezőgazdasági munkákhoz. 
Szukcesszive már történtek is szabadságo-
lások ott, ahova a lakosság visszatérhetett. 
Épen tegnap kapott értesítést arról, hogy 
rövid idő alatt egész Erdély területére visz-
szatérhet a lakosság és akikor visszaengedik 

szavazás utján történt. A szavazócédulákra j polgári foglalkozásukba azokat, akik rnezö-
ezt nyomtatták: A nádornak a koronázás gazdasággal foglalkoznak, 
körüli teendőkhen való helyettesítésére meg- a Ház a honvédelmi miniszter válaszát 
bízottul: gróf Tisza István. Az ellenzék Tisza tudomásul vette, 
nevét törli és József főiherceget irja helyébe. 

A szavazás elrendelése előtt az elnök 
bejelenti, hagy a Ház naplójából megállapí-
totta, hogy a keddi ülésen Szmrecsányi Ra-
kovszky beszéde közben imparlamentáris ki-
fejezést használt és ezért rendreutasítja. 

Ezután megkezdődött a szavazás. Gróf 
Tisza István miniszterelnök távozott a terem-
ből. A jegyző névszerint szólítja a 'képviselő-
ket az urna elé. A szavazás háromnegyed 
tizenkettőig tartott. Közben felfüggesztették 
az illést. A szavazatokat a .jegyzők össze-
számlálták. Fél egy óra után Szász Károly 
alelnök az ülésterembe lépeti, hogy kiihirdes-
se a szavazás eredményét. A z ellenzék za-
josan tüntetett József főherceg mellett. Az 
elnök ezután kihirdette, hogy a leadott 313 
szavazat közül 

gróf Tiszta István 210, József fő-
herceg 103 szavazatot kapott. 

Az elnök jelenti, hogy a képviselőház gróf 
T isza Istvánt választotta meg nádorhelyet-
tesnek. A munkapárt lelkes éljenzéssel fo-
gadta a választás eredményét. A z ellenzék 
soraiból közbekiáltották: Pfuj! Hoch! 

Ezután a koronázási bizottságokat vá-
lasztották meg, majd az interpellációkra ke-
rült a sor. 

Csemez István a rekvirálások ügyében 
interpellált. Kifogásolja, hogy a rekvirálások 
aránytalanul történtek. Gróf Batthyányi T i -
vadar szintén a rekvirálások ügyében inter-
pellál. Rámutat arra, hogy a mezőgazdák-
tól nagymennyiségű gabonát vontak el, a 
rekvirálás nem egyöntetűen és arányosan 
történt és az élelmiszerek sincsenek arányo-
san elosztva. 

Báró Ghilldny Imre földmivftlésügyi mi-
niszter válaszol az interpellációkra. Rámutat 
arra, hogy a termés biztosítva van. A rekvi-
rálás a katonaság és a polgári lakosság 
élelmezésének biztositására^Jörtónt. H a a 
rekvirált mennyiségben fölösleg mutatkoz-
nék, azt aránylagoson vissza fogják juttatni 
azokhoz, akiktől elvették. 

A Ház a választ tudomásul veszi. 
Schmiát Károly a mezőgazdasági fel-

mentéseik tárgyában intéz interpellációt a 
kormányihoz. Rámutat arra, hogy akik Er -
délyben mezőgazdasággal foglalkoztak, azo-
kat az ellenség betörése után behívták. Most 
az ellenséget már kivertük Erdélyből, k^rij 
hogy a miniszter sürgősen intézkedjék a me-

A főrendiház délután 4 órakor báró 
Jósika Samu elnöklésével ülést tartott. Rad-
vúnszky Béla előadó felolvassa a bitfevél-
tervezetet. Gróf Hadik János szólal fel, aki 
a címet kifogásolja. Balt kazár Dezső püspök 
a javaslatot elfogadja. Gróf Széchenyi Ala-
dár szerint a hitlevelet olyképen kellett volna 
megszerkeszteni, hogy az 1867 óta előállott 
alkotmányjogi különbözet kitűnjék belőle. 

Gróf Tisza István miniszterelnök rámu-
tat arra, hogy Ausztria és Magyarország el-
választhatatlan közössége folytán a király 
minden uralkodó fényénél a császári és ki-
rályi címét is használja. A z ország alkot-
mányát, mint magyar király erősiti meg és 
ez kitűnik a hitlevélből. A cim kérdését ké-
sőbb rendezhetjük, de most az osztrák fele-
lős kormány hiánya a rendezést lehetetlen-
né teszi. 

A főrendiház ezután elfogadta a hitlevél-
tervezetet és rátértek a nádorválasztásra. 
Gróf Hadik János sérelmesnek találja és ki-
fogásolja, hogy a főrendiház a választástól 
el van ütve és nem vehet aktiven részt a 
nádorválasztásban. Kifejti, hogy Deák Fe-
renc szavaiból és Írásaiból kitűnik, hogy nem 
okvetlenül a miniszterelnököt kell nádor-
helyettesnek megválasztani. A néphangulat 
nincs Tisza mellett, hanem József főherceg-
gel kívánja betölteni a nádori méltóságot, 
aki a háború eleje óta a nép között él, mig 
Tisza a parlamentben erőszakoskodik. 

Gróf Tisza István kijelenti,- hogy a vita 
személyeskedő részétől távoltartja magát: 
vissza kell azonban utasitania .azt a felfo-
gást, amely szerint Deák Ferenc szavaiba 
bele akarják magyarázni, hogy ,a miniszter-
elnök nem lehet a uádorhelyettes. Tiltakoz-
nia kell továbbá az ellen, mintha a főrendi-
ház nem vehetne részt a nádorválasztásban. 
Módjában van elfogadni, vagy elutasítani a 
képviselőház választását és módjában van 
elhatározni, hogy a képviselőházzal együt-
tesen választja meg a nádonhelyettest. 

Gróf Ráday Gedeon azt fejtegeti, hogy 
Tiszát nem mint miniszterelnököt, hanem 
mint egyént választják meg. (Helyeslés.) 
Plósz 3ándor és Fiat a Pál helyeslik Tisza 
megválasztását. 

Gróf Hadik János válaszolt a miniszter-
elnök beszédére. Szükségesnek .tartja kije1 

leinteni, hogy a képviselőházban olyan több-

ség választotta meg, amelyet korrupcióval 
hoztak össze, mint .az közismert dolog. 

Gróf Tisza kijelenti, hogy ezt a szokat-
lan, Ízléstelen és imparlamentáris kirohanást-
vissza kell utasitania. 

Az elnök a vitát ezután bezárta. A fő-
rendiház nagy többséggel csatlakozott rj 
képviselőház választásához és gróf Tisza 
István miniszterelnököt választotta meg ná-
dorheiyettesnek. Amikor az elnök kihirdette 
a választás eredményét, a főrendek általá-
nos éljenzéssel vették tudomásul. 
hgmmamamauumuabbmmmaahaamahmmasgn 

A Vörös Kereszt 
"1 választmányi ülése. 

— A választmány a Vörös Kereszt ellen 
vezetett vizsgálat iratait kéri a polgármes-

tertől. — A főtitkár lemondása. — 

(Saját tudósítónktól.) A Vörös Kereszt 
szegedi választmánya szerdán délután ülést 
tartott, özv. lovag Worzsikovszkv Károly-
né elnökölt, aíki bejelentette, hogy az előző 
két ülés jegyzökönyve még míindiig nem ké-
szült el és igy azoikat felolvasni nem lehet. 
Ezért a választmány elnézését kéri. Közli, 
hegy dr. Lugosi Döime, az egyesület szegedi 
főtitkára december 12-én benyújtotta lemon-
dását. Kéri a lemondótevél felolvasását. Kiss 
Ödön titkár felolvassa a lemondólevelet, ' a 
mely egész terjedelmében itt következük: 

Mélyen tisztelt Választmánv! Azon ne-
héz időkben ajánlottam fel szolgálataimat a 
mélyen tisztelt választimánynák, amikor sú-
lyos terhek és kötelezettségek hárultak a 
Vöröskeresztre s munkabírásom teljességét 
hoztam áldozatául a szent célnak, amelynek 
érdekében a Vörös-Kereszt munkásságot 
fejtett ki. Ezen idők elmultak már s én ugy 
vélem, tovább már nincs szüksége a szegedi 
Vörös-Kereszt választmánynak munkássá-
gomra. Nem hiúságból ajánlottam fel szol-
gálataimat s a választmány kitüntető bizal-
ma, hogy előbb titkárrá, majd főtitkárrá vá-
lasztott, csák megerősitik bennem azt a 
(hitet, hogy kötelességemet, melyet önként 
vállaltam, hiven teljesítettem. 

A z idők változásával kénytelen voltam 
belátni, hogy a szegedi Vörös-Kereszt Egylet 
tisztikarát és választmányát már kevésbé 
érdeklik a jótékonyság és emberszeretet 
ügyei oly mértékben, mint a nagy világhá-
ború kitörése alkalmával s tevékenységét a 
látszat szerint inkább az ünnepies, mint 
benső hangulat tartja fogva. Nem fölfelé való 
törekvéseket, hanem vigasznyujtást és nyo-
morenyhitést, könnyletörlést akartam a Vö-
rös-Keresztnek még a béke-miunkátiában is 
látni s szivemnek az volt a vágya, hogy a 
Vörös-Kereszt végtelen emberi szeretettei 
öleljen magához mindenkit, aki a szeretetre 
oly nagyon rászorult. Ezt nem találtam, e 
helyett még elszomoritóan tapasztaltam, 
hogy abban a munkáiban, amelyet magamra 
vállaltam, nem volt senki, aki segítene, még 
a tisztikar tagjai közül sem. Igen gyakran 
kellett túllépnem a titkári hatáskört, hogy a 
jó ügy fönnakadást ne szenvedjen s gyakran 
kénytelen voltam bürokratikus utasítások-
nak engedni, amit különben kiizár az egylet 
szervezetének szelleme. 

Ezien súlyos indokok alapján visszaadom 
főtitkári megbízatásomat s ezen állásomról 
illetve tisztségemről lemondok. Ami csekély 
erőmtől telik, a jövőben is a Vörös-Kereszt 
rendelkezésére fog állani s ugy vélem, hogy 
az, aki a Vörös-iKeresztnek dolgozni akar, 
dolgozhat anélkül, Ihogy főtitkára legyen. 
Megkülönböztetett tisztelettel dr. Lugosi 
Döme főtitkár. i 

Worzsikovszky Károlyné jelenti, hagy 
a lemondó főtitkár az utóbbi időiben hanya-
gul végezte kötelességeit. Valami különös, 
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mindén dologtól tartózkodó magaviseletet 
tanúsított. Kéri a választmány döntéséi, el-
fogadja-e a lemondást, vagy sem. A maga 
részéről ugy tartja, hogy a főtitkárnak köz-
gyűlésig helyén kellene maradnia. Fel kel-
lene kérni, hoigy legalább a jelentést készítse 
el, a közgyűlés számára. 

Weiner Miksa indítványozza, hogy a 
választmány kérje föl dr. Lugosi Dömét 
tisztsége további viselésére. 

Rósa Béla: A felolvasott lemondó-levél-
ben a főtitkár megvádolja a tisztikart, hogy 
nem támogatta munkájában. Ezt a leghatá-
rozottabban visszautasítja, annál is inkább, 
mert a főtitkárnak kellett volna a vezetősé-
get támogatni munkájában', ö sohasem emelt 
panaszt a főtitkár ellen, holott az nem se-
gített neki. 

Worzsikovszky Károlyné: A főtitkár az 
utóbbi időben egyáltalán nem akart dolgoz-
ni. Talán most nem is kellene betölteni a fő-
titkári állást, Kiss Ödön titkár maid helyet-
tesíteni fogja. Jelenti, hogy az idei kará-
csonykor ép ugy, mint a múltban, kiosztják 
az 1000 koronás alapítvány kamatait a ka-
tonák közt. A kamat 60 korona, a választ-
mány ennek kiosztásával Bartuska Miksá-
nét, Ringhoffer Lajosnét és dr. Kisen stein 
Jakabot bizta meg. 

Worzsikovszky Károlyné: A lapokból 
értesültem, hogy az a vizsgálat, amely az 
egyesület tisztikara ellen, a választmány ké-
résére megindult, befejezést nvert. A polgár-
mester ur a jegyzőkönyveket a központnak 
akarja egyenesen felküldeni. Kéri a választ-
mány határozatát, hogy hozzájárul-e a z ira-
toknak egyenesen a központhoz való felter-
jeszféséhezwvagy kikéri előbb a választmány 
a polgármestertől, hogy maga is határoz-
hasson. 

Obláth L ipót: Nem helyes, ihogy a be-
fejezett vizsgálat iratait nem terjesztik a 
választmány elé. Kérje fel a választmány a 
polgármestert, hogy mielőtt az iratokat fel-
terjesztené a központhoz,, adja át a választ-
mánynak. 

Bokor Adolf szerint a választmány ma-
ga kérte a vizsgálat elrendelését, tehát a 
vizsgálat iratainak is a választmány elé kell 
kerülni, 

Worzsikovszky Károlyné: Tudtommal 
nincsenek nagy hibák. H a voltak is kiseb-
bek, nem kell olyan nagyon, nagyon . . . 

Bartuska Miksáné: Á közvéleményt meg 
kell nyugtatni végre. Vádak hangzanak min-
denfelől. Ezeknek mibenállását ismernie kell 
a választmánynak is. H a már ismerjük az 
ügyet, a lapok utján közölni kell az ered-
ményt, ha pénzbe kerül is az egyesületnek. 

Lendvay Sándor: A tárgyalások az 
•ülés megnyitása óta olyan rapszodikusan 
folynak, hogv igy nem mehet tovább. A vá-
lasztmány eddig alig hozott valami határo-
zatot. A főtitkár megvádolja a tisztikart le-
morttó-levelében. Nos, a választmánynak a 
lemondást el kell fogadni, de azzal, hogy a 
tisztikar tiltakozik a főtitkár •meggyamisi-
tása ellen, hogy nem támogatta munkájában. 
E z t energikusan vissza kell utasítani. 

A választmány igy is határozott. 
Lendvay Sándor: A méltóságos elnöknő 

felemlítette, hogy a lapokból értesült, hogy 
a Vörös-Kereszt ügyében vezetett vizsgála-
tot befejezték. Nagyon helyes a kegyelmes 
asszony felszólalása, hogy a közvéleményt 
minden irányban meg kell nyugtatni. Be kell 
bizonyítani a közvéleménynek, hogy semmi 
nem történt. Minden misztikus dolognak vé-
gét kell vetni, amelyek csak ártanak az egye-
sületnek. Oblátih álláspontján van. A választ-
mánynak ki kell mondani, hogy kívánja az 
iratok kiadását. írjon át a választmány a 
polgármesternek, hogy szíveskedjék a be-
fejezett vizsgálat iratait átküldeni a választ-
mánynak és a választmány határoz -majd, 
hogy milyen intézkedést tart iónak. 

A választmány az indítványt egyhangú-
lag elfogadta, amivel az ülés véget ért. 

A 18-24 évesek ujrasorozása 
és a fölmentettek ellenőrzése 

(Saját tudósítónktól.) Jelentette már a 
Délmagyarország, hegy a honvédelmi mi-
niszter a .18—24 éves 'népfelkelők újbóli össze-
írását és njrasorozását elrendelte. A rendelet, 
amely Szegedre is megérkezett, a hivatalos 
lap szerdai számában jelent meg. A népfel-
kelésre kötelezették összeírását december 
28-áig be kell fejezni. A bemutató pótszem-
lókiet 1917 január 8-ától legfeljebb január 
20-áig terjedő időben tar t ják meg. Rendele-
tet közöl a hivatalos lap a tényleges szolgá-
lat alól fölmentettek ellenőrzéséről is. 

A nagyfontosságú rendeletek főbb intéz-
kedéseit itt ismertetjük: 

Az 1892. évtől 1898. évig bezárólag ter-
jedő időben született összes népfelkelésre kö-
telezették, akik jelenleg a közös hadseregben, 
haditengerészetnél, honvédségnél vagy csend-
őrségnél nem szolgálnak — tekintettel arra, 
hogy a sorozáskor vagy a szemlén alkalmat-
lanoknak találtattak, vagy alkalmasságuk 
folytán bevonultak és később a tényleges 
szolgálatból alkalmatlauságnik miatt elbo-
csáttattak, valamint tekintet nélkül arra, 
vájjon, az illető egyének magyar, illetőleg 
osztrák állampolgárok, bosznia-hercegovina-
tartományi illetősógiiek-e, vagy olyanok, 
akik magukat idegen, állampolgárnak vall-
ják, de ezt okin án világ igazolni nem képe-
sek, nemkülönben a fent említett születési 
évfolyamokhoz tartozó és a népfölkelési-tény-
leges szolgálat alól akár meghatározott, akár 
bizonytalan időre felmentett vagy a népföl-
kelési bemutató szemlén való megjelenés 
alól foglalkozásuk vagy fogyatkozásuk alap-
ján eddig felmentett, összes népfelkelésre 
kötelezettek, valamint jogcímük igazolása 
végett az összes fölmentett népfölkelésre kö-
telezettek, tehát a felmentett volt tisztek is; 
mindazon 1865—1898. évi születésű népfölke-
lésre kötelezettek, akik az eddig elrendelt nép 
felkelési bemutató vagy ntóbeimutató szem-
lén, illetőleg pótszemlén megjelenni tartoz-
tak, de ebbeli kötelezettségüknek eleget nem 
tettek, haladéktalanul felhivandók, hogy ösz-
szeirásulk végett a városi hatóságnál jelent-
kezzenek. 

A népfölkelési bemutató pótszemlén az 
alább felsoroltak kivételével mindenkinek 
meg kell jelenni, tehát azon népfölkelésre 
kötelezettek is, kik a pénzügyőrségnél, a vas-
útnál és a vasutak bármiféle szolgálatában, 
gyárában, üzemében, a posta- és távirdainté-
zeteknól, bármely hajózási hatóságnál, hajó-
zási vállalatnál vagy az ezekhez tartozó gyá-
rakban és műhelyekben, a kőszéitbánya mun-
kásosztagokban s végül a határrendőrségnél 
alkalmazva vannak, ezeken kivül még a sze-
mélyes hadiszolgálatra kirendeltetteknek ós 
az orvosoknak is. 

Nem tartoznak megjelenni a népfölkelési 
bemutató szemlén: a) a nyilvánvalóan alkal-
matlanok, vagyis azok, akik a következő fo-
gyatkozások valamelyikében szenvednek: 
egyik láb vagy kéz hiánya; mindkét szem 
vaksága, siketnémaság; hülyeség, bíróilag 
kimondott tébolyodottság, őrültség vagy 
gyengeelméjűség; b) az egyéb elmebetegek; 
c) akik annak idején a sorozáskor törlendő-
nek osztályoztattak; d) akik már valamely 
előző szemlén alkalmasnak találtattak és a 
népfölkelési tényleges szolgálat alól .már ed-
dig nérszerint felmentve voltak, e) a bevett 
és a törvényesen- elismert vallásfelekezetek 
felszentelt, illetőleg felavatott (tényleg hiva-
tásszerűen akalmazott) lelkészei és .papi jel-
legű tanárai, f ) a nyugdíjas és szolgálaton-
kívüli viszonyban levő katonai és honvéd 
havidíj ások; g) a rokkantak házának ellátá-
sában levő, rokkantsági nyugdíj jal ellátott 
katonai vagy honvéd egyének, akár nyertek 
a rokkantak házában elhelyezést, akár saját 
otthonukban laknak; h) akik a hadsereg, 
honvédség, vagy csendőrség kötelékéből ka-

tonai- (honvéd) felülvizsgálat ut ján 1916 
vember 30-ika után bocsáttattak el. 

Sem az összeírás, sem pedig a szemléd 
nem tartoznak jelentkezni: a tartalékos, 8 

szolgálaton .kívüli viszonyban lévő és a nY0®' 
dijas katonai havidíjasok, amennyiben kan-
nái rangjukat megtartották. _ 

A népfelkelésre kötelezettek össZeh'á88 

legkésőbb december 28-ái,g be kell fejezni-
A népfölkelési bemutató pótszemlék 1®̂ ; 

január 8-tól legfeljebb január 20-ig tei'Kd° 
időben a szükséghez képest vasárnap 16 8 

sorozójárások sorozási székhelyein, vegJ^ 
bizottság előtt ta r ta tnak meg. 

A bevonulás batáridejéről hirdet meg-
vagy béh ivó jegy ut ján később fognak iri®2' 
kedni. 

(A fölmentettek ellenőrzése•) 
Minthogy igen valószínű, hogy a néP^J 

kelési tényleges szolgálat alól történt >e 

mentés jogeime sok népfölkelésre kötele^1 ' 
nél időközben megszűnt és •további felró'1' 
lésnek helye nincs: a jelentkezett felmente 
népfölkelésre kötelezettek igazolni kötél® 
vájjon még mindig azon viszonyok kÖí°( 

vannak-e, amelyek a felmentést indokol^8 

teszik. A közszolgálatban alkalmazottaik, ^ 
"Ily 

lamint az önálló mezőgazdák, föld- és sz®1 

birtokosok és azok alkalmazottai, akik ö®2* 
irás végett ugyancsak jelentkezni tartozni] 
jogcímük fennállását csupán a népfölkel®91 

igazolványi lapjuk hát lapjára vezetett zá1'8 

dékolással tartoznak igazolná. Akinek fölme'1) 
tési jogeime megszűnt, azonnal bevonn'111 

tartozik. 
A szegedi katonaügyosztály a rendejL 

kézhezvétele után a szükséges előkés® 
munkálatokat azonnal megkezdte. Az e0 
vonatkozó hirdetmény a legközelebbi nat>® 
ban megjelenik. 

n 
b 
83 

jjtl I %iú%\ | 
1 megszólalttal!'! 

Dráma 5 felvonásban. • 
h 

A bájos művésznő 
megható uj szerepe. H ^ í 

• 1 — . ^ j 

• j 
5 Előadások d. u. 5, 7 és 9 órakor* S 
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Ketten Tannak, de egy beszél. 

Mókusom, kérlek szeretném az esztendőt 
csöndben és tel jes családi ha rmóniában be-
fejezni. Nefeszit»(Ta 'hűit , mer t el talál pat-
tanni . Igyekezzél megelégedni iázzál, ami van 
és ne k ívánd a lehetetlent. Tudd meg szen-
tem, ihogy az idén nemi számithatsz különle-
ges karácsonyi a j ándékokra . Perz-sián kabá-
tot kap tá l , prémed több van, min t lElkánnaik, 
az ékszereidet m á r nem is tudod egyszerre 
elhelyezni lengének éppen nem mondha tó 
termeteden ós a tiüziilk csillogásától m á r nem 
tud é rvényesüln i -a szemed csillogása. U j fog-
sort is kap tá l , a TizLan-parokádnak egyha-
mar nem igen alkad p á r j a , bársony, selyem-
ruhád , meg kosztümöd anny i van, hogy egy 
elsőrendűi női d iva t te rem egy h ó n a p a la t t 
sem tudná k iá rus í t an i , fél rövid és magas-
száru cipőidnek se szeri se száma, egyszóval 
semmiben sem szenvedsz hiányt . De hogy 
f u k a r n a k ne ta r thass , adók karácsonyi a j án -
dék megvál tás cimén 5000 (koronát. Azt ve-
hetsz r a j t a , amit akarsz. Kevés? M i n d j á r t 
gondoltam. No és mennyi kellene? E l t ö r ö t t 
a hegedűd, nem .akarsz szólani. T u d h a t n á d 
m á r életem reménye, hogy !hia teljesen is 
megereszted a kön nycsa to rná ida t , engem 
nem tudsz megindí tani . M e r t én vagyok a 
köszivü ember , akiről m á r regényt is irt a 
koszorús, v a g y klasszikus iró, ahogy ti in-
terlektuellek mondani szoktátok. Nézd, gilice 
párom, minden jó tékonysági ' törekvésedet 
elősegitem. Hozoik jegyet .a szegedi szegények 
j avá t szolgáló koncertekre, ho lnapra is meg-
vál to t tam miár a páho ly jegye t a sz infonihns 
hangversenyre , megengedem, liogy- nocsak 
mind ig te ruházkod j , hanem másokat is fel-
ruházzál , de van egy bizonyos h a t á r , ami t 
nem lehet, nem szabad át lépni . Elnézem ne-
ked, hogy m i n d e n lében k a n á l vagy, hogy 
tú lságosan is e rő t ve t t r a j t a d a szereplési 
visztketeg, ihogy öntudatos nőnek nevezd ma-
gad, ha a t rón zsámolya elé sü rgöny t mit nesz-
tesz e lvbarátnőiddel együt t , de az ellen m á r 
protestálok, ha s z a b a d j á r a akarod ereszteni a 
nagyzási hóbor t ja ida t . iMinelk neked bi l l iárd? 
Igen, igen, meg lá t t ad a „miivésznőt" a Kass-
ban bil l iárdozni és most te is űzni akarod 
ezt a tes tgyakor la tot . Még most sem tudod 
búm, bániatom t a n y á j a , hogy ami t szabad a 
„müvésznők"-nek, azt nem szabad a bóvlinak. 
A „miüvésznőlk"-aiek szabad művésznőknek 
lenni, h a a művészet h iányzik is belőlük, 
szabad énekelniük h a n g nélkül , szabad sza-
b a d j á r a ereszteni az adakozó kedvüke t és 
szabad péntek, szabad szombat, szabad szap-
panozni. De neked nem szabad sirnod, b a ne-
vetni van okod, nem szabad 10.000 koroná't 
óha j t anod , amikor én, igazán megerő l te tve 
m a g a m , 5000 koroná t vol tam h a j l a n d ó adni 
és nem szabad mindent meglá tnod és h a 
meglátsz va lami t , annak az u t ánzásá ra töre-

kedni. A szeretet, ünnepe előtt szeretettel 
.kérlek, hogy ha már kívánod is a Fe leba rá t i 
szövetség ál tal meg ígé r t cukrot , ne kiivánd 
azt, hogy erőn felül te l jesí tsem képtelen 
óha ja ida t . T a n u l j tőlem, aiki mind ig megelé-
gedtem azzal, amim volt és aki megelégszem 
azzal, amim van. Látod cuncus, én veled is 
megelégszem . . . 

— Időjárás. Túlnyomóan száraz, hideg 
idő várható. 

SÜRGŐNYPROGNOZIS: Száraz, hideg. 
— Az uj osztrák kormány még nem 

alakult meg. Budapestről jelentik: A képviselő-
házba érkezett hirek szer int Spitz-müller de-
zignál t osztrák miniszterelnök kormánya la -
kítási fá radozása i elé akadályok to rnyosu l t ak 
Spitzmiil ler kededn m á r vissza is a k a r t a 
adn i megbízatásá t a király,mak, de utóbb ezt 
a szándékát megmásí to t ta , m e r t reméli, 
hogy u j alapon s ikerül megegyezni a pár tok 
vezetőivel és m e g a l a k í t h a t j a kab ine t j é t . 

— A tőrvényhatóságok felség feliratai és 
emléklapjai . A belügyminiszter szerdán kör-
rendeletben értesí tet te a várost , h o g y abból 
az'alkaloiíiiból, h o g y a törvényhatóságok fel-
iratban üdvözlik a királyt , az emléklapok el-
készítésénél vegyék igénybe az Iparművé-
szeti Társula t közreműködését , amely első-
rendű művészi ikivitelü é s m a g y a r stilii em-
léklapok készítésénél a legnagyobb készség-
gel közreműködik . Rendkiviül örvendetes , 
h o g y a művészettel már hivatalos körökben 
is foglalkoznak, ha egyelőre csak a legma-
gasabb helyen is. 

Pénzügyőrök segítenek a rekvirálásnál. 
A város belterületén vasá rnap megkezde t t 
rekvirálással elég jól ha l adnak , mégsem való-
színű, hogy a munka ka rácsony előtt befeje-
zést nyierjen. A polgármes ter szerda este 7 
ó rá ra ér tekezle t re hivta össze a rekvirál ókat, 
akiknek az eddigi tapaszta la tok a lapján u tas í -
tásokat adott a homályos pontokra nézve. 
Igy utasí tást kap tak a rekvirálók a r r a is, 
h o g y a 180—240 g r a m m napi a d a g közti kü-
lönbözeteket tiltsák be ugyan, de beszáll í tá-
sukat a legközelebbi értesítésiig ne rendeljék 
el. A .polgármester ér tesi t bennünket arról , 
hogy egy uri-családnál 240 k i logramm lisztet 
talál tak a rekvirálók és megta lá l ták ezenkí-
vül a l isztkönyvet is. A tu la jdonos megta -
gad ta ugy a liszt, mint a lisztikönyv k i adá -
sát. A rekviráló azonnal jelentést tett az 
esetről a polgármesternek, ak,i ha ladék ta la -
nul rendőröket küldött a házhoz és a lisztet 
e lkoboztat ta . A (kihágási bíróságon ezzel 
egyidejűleg megindult a kihágási e l j á rás az 
illető ur ellen. — B á r ó Kürthy La jos , az Or-
szágos Közélelmezési Hivatal elnöke szer-
dán rendeletben tuda t ta a polgármester re l , 
hogy a rekvirá lásnál a pénzügyőröket is fel-
haszná lha t j a a törvényihatóság, ha a r r a szük-
ség van. A polgármes te r azonnal át ír t a 
pénziigyigazigatósághoz és a pénzügyőrök-
nek a rékviráláslhoz való kirendelését kér te . 
A pénzügyőrök fogják ma jd az el lenőrzés 
munkájá t végezni. 

— Ajánlat a város hadikőiesönjegyzésé-
nek lombardirozására. A Szegedi Népbank 
mint S z ö v e t k e z e t részérő l VaJihora Is tván 
igazgató kedden benyúj to t ta dr. Somogyi 

Szilveszter polgármesterhez az O r s z á g o s 
Központi Hitelszövetkezet a jánlatát a város 
ötödik hadikölcsönének jegyzésére , valamint 
az egész 12 milliós hadikölesön lombardi ro-
zására . Valihora" István tudvalevőleg felszó-
lalt a vá ros decemberi közgyűlésén, hogy a 
vá ros felülfizeti a pénzpiacon ma szokásos 
lombard-kamat lába t , amikor öt százalékot 
fizet a lomba.rdkölcsön után. Ez a bank 
tényleg négy és -fél százalékos k a m a t mellett 
ha j l andó a lorrtbardirozást elvállalni. Az 
a jánla t ta l a csütörtöki tanácsülésen foglalko-
zik a tanács . 

— A javadalmi bizottság ülése. A java-
dalmi bizot tság szerdán délután Balogh K á -
roly elnöklésével ülést ta r to t t . Az ülésen a 
pénzügyi tanácsos a város november i jöve-
delmeiről készí te t t jelentősét ismertet te . E 
szer in t az 1915-ik évi november hó 156.415 
korona 7i2 f i l léres bevételével szemben ez év 
novemberének jövedelme 101.838 korona 00 
fi l lér volt, tehát 54.576 korona 82 f i l lér re l ke-
vesebb, miint t ava ly volt. Az egyes jövedel-
mi ágakban befolyt novemberben: á l l ami 
boritaladóbam és . fogyasztás i adóban 26.646 K 
1.1 fillér, városi fogyasztás i adóban 7.730 ko-
rona 24 ,fillér, kövezefvámban 120.60 korona 
55 fillér, h idvámban 5040 korona 94 fi l lér , 
kely.pénzdijbam 8322 korona 02 fi l lér , vágó-
hídi d i jban 11.889 korona 59 fil lér, v í zd í jban 
13.915 korona 67 f i l lér és a városi f ü r d ő díj-
tételeiből 6828 korona 90 fi l lér. Az 54.576 ko-
rona 82 fil léres jövedelemcsökkenés az őszes 
j avada lmi ágakból áll t elő. A bizot tság >a je-
lentést tudomásul vette. 

— A kereskedők és iparosok karacsonyi 
segélyakciója . Szeged iparos es kereskeuő 
t á r sada lma mind szélesebb rétegekben, érzi 
á t a n n a k az akciónak szükségességét és ne-
mes intencióit , amely a nélkülöző iparos és 
kereskedő családok karácsonyi segélyezését 
tűzte ki óéiul. Szívesen . regiszt rá l ják ina is 
az u j a b b a n beérkezett .adományokat s helyt 
adunk a kezdeményezők azon kérelmiének, 
h o g y «kiik még az a lap növeléséhez adomány-
nyal k ívánnák hozzájáru ln i , szíveskedjenek 
a segélyösszeget vagy a kamarához , v a g y 
az ipar tes tü le thez lehetőleg a inai napon el-
ju t t a tn i . Az u j abb adakozók a következők: 
W a g n e r Gusztáv 200, .Hut ter és Ferencsevi ts 
200, (Holtzer S. és F i a i 100, iHodács J á n o s és 
F i a i 100, Rózsa E r n ő 100, Glöokner József 
50, Központ i te jcsarnok 50, W i n k l e r Testvé-
rek 200, iKohn M. és T á r s a 50, Szegedi Hitel-
bank 50, Beregi La jos 50, Win' ternitz Már ton 
50, Schwar t z E . és F i a 40, Viinter A. és T á r s a 
30, Müller J á n o s borkereskedő 25, Vén ig 
Gyula 20, Nát l i József 20, ©enedek I m r e 
sz í jgyá r tó 20, Benedek P á l 20, dr. Biedl Sa-
m u 20, Grasseli László 20, E isner Ignáez 10, 
I m r i J á n o s 10, Zimonyi I s tván 10, íMetczger 
Pé t e r 10, K ö n n e n d y M á t y á s 5, P a p p Mihá ly 
4 korona. Ugy a kamara , min t az- ipar tes tü le t 
segélyező bizot tságai már megkezdték a mű-
ködésűket s az a törekvésük, hogy lehetőleg 
még az ünnepek előtt szétosszák a segélye-
ket, melyek e lőre lá tha tó lag csa ládonkint 
20—50 koronáig fognak te r jedni . A t á r g y a l á s 
a l á kerülő segélykérések száma ma m á r hét-
százon fö lü l i re emelkedett . 

— Hatezer koronát lopott egy 46-os katona 
Beller Sáu'dor rökusi iparoshoz s z e r d á n dél-
után egy 46-os ka tona kopog ta to t t be. El-
mondta , hogy a ha rc té r rő l jöt t és Bellernek 

Abonyi Mihály 
ezelőtt Holtzer és Abonyi 

= Széchenyi-tér 2. = 

Ajánlja a most érkezett legujjabb férfi és 
fiu féli kabát é s Ragiánjait. 

Férfi-, és fiu- gyermek-öltönyeit, azon-
:-: kivül szőrme Mikádóif. 
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harc téren t a r tózkodó fiától hozott üzenetet . 
Bellerék természetesen nagy örömmel fogad-
ták a híreket , majd pár percre el távoztak a 
szobából, h o g y némi harapnivalóval kínálják 
rneg a messzi útról, jött embert . Az ismeret-
len katona ezt a kedvező a lkalmat a r r a 
használ ta fel, h o g y kifeszí tse a 'bezárt szek-
rényt és k ivegye onnan Bellerék 6000 koro-
nás takarékkönyvét . Ezután maga is rögtön 
elhagyta a háza t . -Az udivaron találkozott a 
cseléddel, akinek azt mondta , most nem ér 
rá tovább maradni , de legközelebb ismét el 
fog jönni. A lopást Beller Sándor fedezte fel, 
aki a szobába visszatérve lát ta, hogy a 'ka-
tona már nincs ott é s a sziekrény a j t a j a , t á r -
va-nyi tva van. Azonnal a rendőrségre sie-
tett,- alhol feljelentést riett az ismeretlen k a -
tona ellen. A rendőrség a bankiban, amely a 
betétet kezelte, azt az értesítést kapta , hogy 
a ka tona már felvette az egész összeget. 
Most nyomozzák a tolvaj ,katonát. 

— BesziiotetUk a székesfehérvári gáz-
gyár üzemét . A Székesfehérvár és Vidéke i r ja : 
Amivel hetek óta fenyeget i a gázgyá r Székes-
f ehé rvá r közöns-ógét, bekövetkezett. A gáz-
g y á r szénhiány mia t t beszüntet te tizemét és 
azzal igen sokaka t kimos helyzetbe döntött . 
Egyelőre n incs is k i lá tás a r r a , hogy rövi-
desen megszüntesse a g y á r a szénhiányt . A 
városi ha tóság táv i ra t i l ag kér t sürgős intéz-
kedést a kereskedelmi kormánytó l és a bécsi 
vasutintézőségtől. 

— Halálozás. Kedden este fél tiz órakor 
négy het i szenvedés u t á n megha l t Kertész 
Ferenc városi vámfelügyelő . Ker tész 68 évet 
élt és 43 év óta ál lot t a város szolgálatában. 
Hosszas szolgála ta közben mind ig -pontosság 
jellemezte. A város -egyik legrégibb tiszt /ke -
lőjét vesztette el benne. Te-metése csütör tökön 

délután 3 órakor lesz a Leehner- tér 4. szánra 
gyászházból. 

— Adomány. Nagy Sándor csendőrőrmester 
8.50 koronát küldőt hozzánk a harc té r rő l az 
erdélyi menekül tek résziére. A- pénzt a városi 
pénztárba bef ize t jük . 

— Százezer korona Szegedfalvára. A 
szegedi bőripari szövetkezet pár hét előtt 
600 koroná t szavazot t meg Szegedfa lva cél-
ja i ra . A pénzt szerdán á tad ták dr. Somogyi. 
Szilveszter polgármesternek. A Sz-egedfalva 
cél jaira összegyűlt összeg ezzel megilraladja 
a 100.000 koronát . 

— Az erdélyi menekiiltek karácsonya 
A város karácsony s zomba t j án dé lu tán 4 óra-
kor ka rác sonyfá t á l l i t fel a közgyűlési terem-
ben a Szegeden tar tózkodó erdélyi menekül-
tek részére. A menekül tek karácsonyifá jára 
olyain a j ándékoka t vásárolnak, amilyenekkel 
a menekül tek mai viszonyaik között nem tud-
nának gye rmeke iknek kedveskedni . E r r e a 
célra 1506 korona áll a város rendelkezésére. 

— A kötőit áruk bejelentése. A kötöt 
áruik bejelentési ha t á r i de j é t e lhalasztot ták 
j a n u á r 11-ig, amikor a j a n u á r 1-én meglevő 
készleteket kell bejelenteni. 

— A c igányzenészek köszönete . A szegedi 
-cigányzenészek köszönetüket fejezték ki a 
ha tóságnak , közönségnek és a sa j tónak azért 
a t ámogatásér t , amelyben a zenetilalom ideje 
alatt részesí tet ték. 

— Káro ly k i r á ly arcképe. Az Országos 
Hadsegélyző H i v a t a l ér tes í te t te a vá ros ha-
tóságát , hogy a legközelebbi napokban fo rga -
lomba hozza IV. K á r o l y k i r á lynak művészi 
k ivi te lű arcképét , Az á r u s í t á s t i sz ta jövedel-
mét a hadiözvegyek és h a d i á r v á k segélyezé-
séra f o r d í t j a a hadsegélyző h iva ta l , amely 
kér i a tö rvényha tóságoka t és testületeket, 
liogy a k i rá ly arcképét tőle szerezék be. 
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— A régi cukorutalványok beváltása. 
Azokat a régi cukoru ta lványoka t , amelyeket 
eddig nem vá l to t tak be, a Délvidéki Fo-
gyasztási Szövetkezet karácsonyig beváltja, 
bá rmely kereskedő nevére vannak is az utal-
ványok kiál l í tva. Az u j szelvényekre e z . a 

rendelkezés nem vonatkozik. Karácsony után 
a régi u t a lványok egyszer és mindenkorra-
é rvényüke t vesztik. 

— A Szegedi Kereskedelmi és 
Iparbanknál az V-ik magyar hadi* 
kölcsönre Lombard kölcsönök nyúj-
tatnak előnyös feltételek mellett. 

— Hat év helyett négy évi fegyház. Lilits 
J á n o s fényi i sziiletésü 26 éves, t emesvár i la-
kos Mészáros József néven különböző helyek-
re elszegődöt kocsisnak. iMikor m á r megis-
merkede t t a helyzettel, minden helyén tol; 
v a j l á s r a vetemedett . Iigy Frekó Miklós ifényi 
lakostól 1914 szeptemberében egy lovat 
ruhanemüeke t , Vegerser József zsablyai la-
kostól ez év j a n u á r j á b a n egy lovat, lószer-
számokat és ruhanemüeke t , Baja P á vei cse-
nei lakostól ké t lovat, kocsit, lószerszámokat, 
subá t és r u h a n e m ü e k e t lopott el. A szegedi 
törvényszék a veszedelmes to lvaj t , aki már 
több izben volt bün te tve különböző bűncse-
lekményér t , h a t év i f e g y h á z r a itélte. A 
szegedi tábla ezerdán -ezt az ítéletet négy évi 
fegyházra szál l í tot ta le. 

— J e g y e z z ü n k h a d i k ö l c s ö n t a Szegedi 
Hitelbank R.-T.-nál, Szeged Kölcsey-utca 11 
sz ím alatt. 

— P á r a t l a n sikert aratott a szerdai bemuta; 
tón IA m á s f é r j e c i m ü hatásos t á r sada lmi 
d r á m a a Korzó-mozi'bain. A da rab főszerepét 
Henny Por tén , a vi lághír i i , csodaszép f i lm-
művésznő já t sza olyan e lementár is d rámai 
erővel, hogy a nézőközönség vele érez és ag-
gódik a sorsa i ránt . A más f é r j e messze ki-
magasl ik a sablonos t á r sada lmi d r á m á k kö-
zül és mindvégig leköti a közönség f igye lmé t . 
A da rab meséje sem a megszokott mozidrá-
mák meséje, h a n e m ' i rodalmi n ivó ju sé a ren-
dezés is o lyan tökéletes, hogy valósággal 
fraippirozzia .a nézőt, A kisérő műsor valóban 
e lsőrangú f i l m j e i közül I . Ferencz József 
temetéséről készült felvételek emlí tendők. Ez 
a f i lm v a n h iva tva megboldogult k i r á l y u n k 
temetését az u tókor s zámára megörökí teni . 
Betetőzi a csütör töki műsor t A v ig c imborák 
c imü v ig já t ék , amely fa la t renge tő nevetést 
fog k ivá l t an i . E z a műsor m é g csak csütörtö-
kön k e r ü l szinre. 

— A szegedi katonai nyilvántartó hivatal 
t u d a t j a , hogy december 23-án délelőtt 9 óim-
kor a Mars- téren készpénzfizetés mellet t a 
katonai ha tóság lovakat vásárol , mié r t is fel-
h í v j a a ló t a r tó gazdáikat, hogy e napon 4 
éven felül i és e ladandó lovaika t vezessék 
elő. A ny i l ván t a r t ó lappal e l lá tot t lovak is 
vásáro l ta tnak . Katonai ügyosztály. 

Tanuljunk idegen 'nyelveket a Város 
nyelviskolában. Telefon 14—11. 

fér!! és női divatcikkek 
legnagyobb raktára. — 

:: Legmegbízhatóbb cég. » 
Legolcsóbb beszerzési forrás. 

Csekonlcs -u . 6 . 
Telefon 854. 

Szécheny i - t ér 17. 
Telefon 855. 
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Bécsben már várják az antant 
válaszát. 

Bécs, december 20. Az itteni diplomáciai 

körökben m á r v á r j á k az an t an t j egyzékének 

megérkezésé t . A h a n g u l a t n a g y o n t a r tóz -

kodó. Nem lehet tudni, h o g y egysze rűen 

v l s szau ta s i t j ák -e a j a v a s l a t u n k a t , v a g y ki-

búvó a j tó t h a g y n a k ny i tva . 

Német lapok az antant 
magatartásáról. 

Berlin, december 20. A Kreuzzeitung 
h j a : A f o g a d t a t á s , ame lyben ellenfeleink a 
német békea ján la to t részesi t ik , senkit közü -
lünk, aki n e m táplál t i l lúziókat, nem fog 
meglepni . A Berliner Tageblatt L l o y d G e o r g e 
beszédérő l azt i r ja , h o g y az recept szer in t 
készül t . A Vorwarts idézi L loyd G e o r g e s za -
va i t : „Mindenki , aki a háború t k ö n n y e l m ű e n 
m e g a k a r j a hosszabb í t an i , ezér t a bűnér t 
m a g á r a " 'hár í taná a fe le lősséget ." Ezek a 
szavak , i r j a a V o r w a r t s , e rős önelitélést t a r -
t a lmaznak , ha Anglia v i s s zau t a s í t j a a köze-
ledési k ísér le te t . A páris i , pé te rvá r i é s lon-
doni minisz ter i beszédek után m á r nem né-
zünk olyan feszült é rdeklődésse l a fo rmál i s 
vá lasz elé. 

Llogd George lapja a béke-
feltételeket kéri. 

London, december 20. A Westminster 
Gazette i r j a vezérc ikkében : 

Az a nézetünk, h o g y a szöve t ségesek-
nek a központ i h a t a l m a k ibékej a v a s l a t á r a 
b á r m i l y legyen is annak indító oka , v a g y 
szándéka , vá laszolniok kell , m e r t o ly háború -
ban állunk, amelyben ór iás s z á m ú e m b e r -
élet van kockán . Ki kell azonban je lentenünk, 
ihogy a béke javas l a t poz i t ív e r e d m é n y é r e 
való k i lá tások , ha az a j avas la t , mint h í r e 
já r , nem t a r t a l m a z többet, mint B e t h m a n n -
Hol lweg beszéde a b i roda lmi gyűlésen, rend-
kívül cseké lyek . N é m e t o r s z á g azza l d icsek-
szik, h o g y m e g t e t t e a z első lépést és el 
a k a r j a hitetni, h o g y f ényes k a t o n a i h e l y z e t e 
'és k i lá tása i e l lenére a z ember i e s ség s z e m -
pont jából h a j l a n d ó o l y j avas l a to t tenni, a 
m e l y a lka lmas .alapot szo lgá l ta t a t i sz tessé-
ges béke s z á m á r a . H a N é m e t o r s z á g n a k ez a 
s z á n d é k a komoly , u g y nyi lván kö te lessége , 
h o g y e g y váz la to t t e r j e s szen elő, ame ly leg-
a lább n a g y kö rvona l akban kö rü l i r j a , h o g y 
m i t a k a r j avaso ln i a béke elérése mia t t . Ha 
N é m e t o r s z á g ez t m e g t a g a d j a , a k k o r k é n y t e -
lenek v a g y u n k föl tételezni , h o g y a j á n l a t a 
c s a k e g y gesz tus volt , a r r a s zámi tva , h o g y 
s a j á t o r s z á g á b a n é s a semlegeseknél h a t á s t 
ke l t sen , de nem volt k o m o l y kisér le t e n a g y 
h á b o r ú befe jezésé re . A közpon t i h a t a l m a k , 
a m e l y e k azza l d icsekednek , h o g y m e g t e t t é k 
a z első lépést, ősz in teségüke t c sak azza l bi-
z o n y í t j á k be, h a leleplezik cé l ja ikat . 

Brailát feladják 
Berlin, „december 20. A Lokalanzeiger 

jelenti Malmöből : Az o rosz é s r o m á n s e r eg 

megkezd te rendeze t t v i sszavonulásá t Ga l ac 

i r á n y á b a n - a Sze re th felé, ahol „vég leg" fel-

t a r t ó z t a t h a t j a a z el lenséget . Erdé ly i O láh -

o r szágban e rős e l lenséges c s a p a t o k B r a ü a 

felé t a r t a n a k . Az o roszok és r o m á n o k nem 

védik jBrailát. Valószínű, h o g y az el lenség 

Bra i láná l is át a k a r kelni a Dunán . D o b r u d -

zsában a z .oroszok h e v e s ha rcok után Tu lcea 

felé vonulnak wissza . 

Moldovából is vissza kell vonulni 
a románoknak 

Szófia, december 20. Az e l lenség a P loes t i 
és Buzeu közt i ú tvona lon n a g y é s f r i s s c sa -
p a t r é s z é k e t vet t föl, ame lyeke t azonban 
csak a r r a haszná l , h o g y a cen t rumban é s 
Maekensen se regének j obbszá rnyán a g y o r s 
v i s szavonu lás t u tóvédha rcokka l födözze. — 
T ö b b n a p o s e lkeserede t t ha r cokban a szöve t -
séges se regek n y o m á s a fö lü lkerekedet t é s 
Buzeutó l é s z a k r a sikerült á t törn i az ellen-
s é g e s f ron to t . Az e l lenség a B u z e u „folyótól 
é s z a k r a há t rá l , a z o rosz s e r e g k é n y t e l e n 
m e n e k ü l n i D o b r u d z s á b ó l . A s z ö v e t s é g e s 
c s a p a t o k n a k a T ó c s á m t ó l dé l re eső s íkságon 
va ló m e g j e l e n é s e az e l l ensége t g y o r s v i sz -
s z a v o n u l á s r a kényszer í t i a m o l d v a i K á r p á -
tokból és a z Oj toz i - szo ros tó i dé l re . Való-
színű, h o g y az eddig m o z d u l a t l a n mo ldva i 
f r o n t is m e g m o z d u l s a z e l lenség k é n y t e l e n 
lesz v i s s z a v o n u l á s á n a k t e r m é s z e t e s ú t j á ró l 
le térni , h o g y a m e g l e p e t é s e k e t e lkerü l je . 

A cár nem fogadja a román 
királyt. 

Hamburg, december 20. A H a m b u r g e r 
Fremden.ltf.att k a p j a közve te t t u ton London-
iból a következő b í r t : Berthelot t ábo rnok , ak i 
a buka re s t i v i s s zavonu lá s t vezette, visszahi-
vatását kérte Franciaországba. A román ve-
zérkarihoz vezénye l t a n g o l t isztek már leg-
nagyobb részben elutaztak. A l e x e j e v orosz tá 
bornok a r o m á n k i r á l y l y a l Jassiban hosszabb 
beszélgetést folytatott a román hadsereg ka-
tonai helyzetéről. A t á b o r n o k megb ízá s t ka-
pott , h o g y a beszélgetésről j e len tés t t e g y e n 
a cá rnak , m e r t a cá r maga. egyelőre nem fo-
gadhatja a román királyt. 

SZÍNHÁZ 
MŰVÉSZET 

0000 
M Ű S O R : 

C S Ü T Ö R T Ö K : Bér le tezüné tben jó tókonycélu 
Sympl ion ikus h a n g v e r s e n y a k a t o n a á r -
v á k k a r á c s o n y á r a . 

P É N T E K : Először . A csokoládé ka tona . Ope-
re t t . P á r a t l a n , e g y h a r m a d o s . 

S Z O M B A T : Másodszor . A csokoládé ka tona . 
P á r o s , k é t h a r m a d o s . 

V l A S Á R N A P D. U: . Hanne le . Á l o m j á t é k . 
H É T F Ő D. U. : Jánosv i téz . D a l j á t é k . 
H É T F Ő N E S T E : Bér le tsz i inethen. H á r o m a 

k i s l ány . "Énekes já ték . 
K E D D D. U. : E l n é m u l t h a r a n g o k . Sz ín j á t ék . 
K E D D E S T E : Bér le t szüne tben . M á g n á s 

Miska . Opere t t . 

Csoko ládé katona. A szinházi iroda je-
l en t i : S t r a u s s v i l á g h í r ű ope re t t j ének pén-
teki b e m u t a t ó j á r a m á r i s r e n d k í v ü l i érdeklő-
dés muta tkoz ik , a m i l eg inkább igazo l ja a n é p - ' 
szerű opere t t r e n d k í v ü l i h í r n e v é t . Az ope re t t 
m u l a t t a t ó szövege, S t r a u s s b á j o s zenéje és 
Gábor A n d o r szellemes f o r d i t á s a e g y a r á n t 
b i z tos í t j ák az ú j d o n s á g t a r t ó s s ikeré t . Aa 
opere t t h í r n e v e s va lze r jó t , me lye t m á r Mol-
n á r F e r e n c Farkas c imü d a r a b j á b a n já t szo t -
tak , D é r y és Ooskay énekl ik . A d a r a b pén-
teken és s zomba ton k e r ü l sz ínre . 

S z i m f o n i k u s h a n g v e r s e n y . Csütörtökön 
este lesz s z í n h á z u n k b a n a másod ik jó tékony 
sz imfon ikus h a n g v e r s e n y a k a t o n a i árváik 
k a r á c s o n y a j a v á r a Fichtner S á n d o r k a r n a g y 
vezényle te mel le t t . E h a n g v e r s e n y kere tében 
fel lép Miksa I l o n a énekművésznő , Anthes 
operaénekes és é n e k t a n á r k i v á l ó növendéke . 

Fe le lős s z e r k e s z t ő : Pász tor József . 
K i a d ó t u l a j d o n o s : Várnay L. 

Valódi AUER-fény gáz 
harisnyák, üvegek és égők k a p h a -

:-: tők k izáró lagosan :-; 

KOPNY GYULA 
auer-fény világitási vállalatánál Szeged, 

Kosuth Lajos sugárut 1. 

A nagyártézi kútnál. Telefon 463 . 

II ullfigltta JúkBPüan tartása eluftllalfatlk. 

Kitűnő bevásárlási forrás! 
Illatos szappanok, illatszerek, manikűr készletek, fésűk, 
kefeáruk, továbbá rumok, cognacok, teák stb. beszerzésére 

NEMECZ-féle HATTYÚ DROGÉRIA 
:-: S z e g e d , Dugonics - tér é s Tisza Lajos körút mellett. :-: 

Van szerencsém értesíteni a n. é. hölgyközönséget, hogy u j találmányú 

H A S K O T O I M M E L , — mely f ű z ő t is p ó t o l , — 
ideérkeztem és azok Tisza-szálló 53. sz. a. csütörtökön és pénteken, egész napon át megtekinthetők. Haskötőimet, rendeléskényszer nélkül 
bemutatom, rendelni óhajtóknak alapos próbát eszközlök, mértékeket veszek és tekintettel a mélyen tisztelt rendelő betegségére és alakjára, 
szigorúan pontosan készítem el azokat. Tisztelettel 

K o v á c s S á n d o r n é . 

y 
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B E S Z E R E Z H E T Ő K A 

Segesváry- SZEGED, Kárász-u. 6. sz 
TELEFON: 3 - 4 2 . szám 

s z e g e d , 
Széchenyi-tér 2. szám. •• 

Telefon 311. Báli cipöujdonságok. 

. h 1 . 2 0 - 1 . 4 0 

Honvéd-tér 3. Telefon 111. 

6áz 
|-izzótestek és üveghengerek In v e r t 

és A u e r é g ő k r e legjobb minő-
ségben F O N Y Ó S O m A , világi-

tási-vállalatnál, Kölcsei-utca 4. Telefon 165. 

4 Délmagyarország telefonja? 
Szerkesztőség 305 
Kiadóhivatal 81. 

n a b a b s a h b a ! z b b i a e ! 8 a h & n 3 b 3 i e a b 3 i < 

A Szeged Csongrádi 
Takarékpénztár 

mint hivatalos aláírási hely jegyzéseket el-

fogad az eredeti feltételek mellett a 

6 V o s magyar királyi adómentes állami 

járadékkölcsönre 
az 

5 ' j a °jo"OS magyar királyi adómentes ál-
lami törlesztéses kölcsönre 

és a jegyzések céljaira a legelőnyösebb fel-

tételek mellett nyújt kölcsönöket. 

Fájós f o g á r a vegye 
mielőbb a híres Leinzin-
ger-féle f o g c s e p p b ő l 
üvegje 70 fillérért kap-
ható Leinzinger Gyula 
gyógyszertárában Szeged, 
Széchenyi-tér. 250 

Hajhullás, frajkorpa 
gyorsan elmúlik a Lein-
zinger-fde „C h i n a h a j-
s z e s z " által. Ára K 1-50 
Kapható Leinzinger Gyula 
gyógyszertárában Szeged, 
Széchenyi-tér. 250 

H a j ő sz <11 és ellen 
csakis az ártalmatlan Lein-
zinger-féle „Hajrestorer" 
használja. Ára 1 K 50 fill. 
Kapható Leinzinger Gyula 
gyógyszertárában Szeged, 
Széchenyi-tér. 250 

izzad valamely test-
része? Ugy használja a 
dr. Leinzinger-fé e kipró-
bált szert. Üvegje 70 fil-
lérért kapható Leinzinger 
gyógyszertárában Szeged, 
Széchenyi-tér. 250 

Gyomor bajosok di-
csérik a Leizinger-féle 
gyomcrcsepp jó hatását, 
Üvegje 1 koronáért kap-
ható Leinzinger Gyula, 
íyógyazertárábau Szeged 
Széchenyi-tér. 250 

Legjobb (tájfestő az 
országosan elismert Lein-
zinger-féle. Ára 4 korona. 
Kapható Leinzinger Gyula 
gyógyszertárában Szeged, 
Széchenyi-tér. 25C 

Az ötödik 

i 

50 koronától kezdve 

i 

i 

i 

i 

i 

i 

a hivatalos alá-

írási helyen: 

i 

bank- és váltőiizietében. Sze-
ged, Széchenyi-tér. 

Nyomatott Várnay L. könyvnyomdájában, Szeged, Kárász-utca 9. 


